&islo smlouvy SURAO: S02024-034

Smlouva o spolupraci a poskytovani odborné podpory pri
iFeSeni projektu
EURAD-2 Cofund Action cislo 101166718 v ramci
programu EURATOMZ2027

(dale také jako ,,Smlouva“)

Smluvni strany:

1. Ceska republika — Sprava tloZi$t’ radioaktivnich odpadi
se sidlem: Dlazdéna 6, 110 00 Praha 1
ICO: 66000769
DIC: CZ66000769
zastoupena: RNDr. LukaSem Vondrovicem, Ph.D., feditelem

za niz jsou dale ve vztahu k této Smlouveé opravnéni jednat:

- ve vécech smluvnich: XXX XXXXXXXXX XXXX, XXX (€-mail: XXXXXXXXXXXX); a
- ve vécech technickych: XXX XXXXX XXXXXXXXXXX, XXXX (email:
XXXXXXXXXXXXXXXKXXKXK

(déle také jako ,,.SURAO%)

a

2. Technicka univerzita v Liberci

se sidlem: Liberec I-Staré Mésto, Studentska 1402/2

ICO: 46747885

DIC: CZ46747885

zastoupena: doc. RNDr. Miroslavem Brzezinou, CSc, dr.h.c., rektorem

za niz jsou dale ve vztahu k této Smlouvée opravnéni jednat:
- ve vécech smluvnich: XXX XXXXX XXXXXXX (E-mail: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX) ; &
- ve vécech technickych: XXX XXX XXXXX XXXX, XXXX (8-mail: XXXXXXXXXXXXXXXX)

(dale také jako ,,TUL")

(SURAO a TUL, dale spole¢né také jako ,,Smluvni strany*)
uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku ve smyslu § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb.,

obcansky zakonik, ve znéni pozd¢jsich predpist (dale také jako ,,Obcansky zdakonik* nebo
»O0Z“) tuto Smlouvu:



l.
Preambule

1. SURAO je organiza¢ni slozkou statu zfizenou Ministerstvem primyslu a obchodu pro
zajisStovani Cinnosti spojenych s ukladanim radioaktivniho odpadu, pfiCemz program
vyzkumu a vyvoje je nedilnou soucasti projektli zaméfenych na splnéni koncepénich cila
SURAO.

2. Smluvni strany Se ucastni Projektu EURAD-2 Cofund Action ¢islo 101166718 v ramci
programu EURATOM2027 (dale jen ,,Projekt). SURAO potvrdilo svou Ggast v ném
pristoupenim ke grantové dohod¢ z 9.7.2024 uzaviené mezi Agence nationale pour la gestion
des déchets radioactifs (ANDRA) jakozto koordinatorem Projektu a Evropskou unii
reprezentovanou Evropskou komisi zastoupenou vykonnym feditelem ,,Directorate-General
for Research and Innovation* panem Patrickem Childem jakoZto poskytovatelem grantu (déle
také jako ,,Grantovd dohoda®), kterou stran zavazk( prevzatych ze strany SURAO, dale
rozvadi Konsorcialni smlouva (dale také jako ,,Komsorcidlni smlouva*) uzaviend mezi
koordinatorem Projektu a dalS$imi pfijemci Projektu. TUL v ramci projektu vystupuje jako
pfidruzeny subjekt piijemce Projektu Centrum vyzkumu ReZ s.r.o. (déle jen ,,CVR®) dle ¢l. 8
Grantové dohody. SURAO bere na védomi, ze TUL s CVR je ve smluvnim vztahu, na zdkladé
néhoz se TUL jakozto pfidruzeny subjekt CVR zavazala pfevzit povinnosti definované
Grantovou dohodou a prava a povinnosti z Grantové dohody vykonava viiéi CVR.

3. Smluvni strany budou v ramci plnéni Projektu vykonavat aktivity spojené s Projektem, jez
jsou blize vymezeny V Ptiloze této Smlouvy a vychazi z piilohy ¢. 1 Grantové dohody. Pro
aktivity, jez ma v rAmci Projektu ¢init SURAO je nezbytné, aby TUL svou &ast Projektu
dokong¢ilo fadng, véas a v odpovidajici kvalit&. Pro zajisténi kvality vystuptt SURAO pii praci
na Projektu je také nezbytna koordinace ¢innosti mezi SURAO a TUL a jistd mira dohledu
SURAO nad ¢&innosti TUL. S védomim piedesle fe¢eného hodlaji Smluvni strany na Projektu
spolupracovat.

4. Smluvni strany uzaviraji tuto Smlouvu za ucelem vzajemné spoluprace pii feSeni Projektu a
zajisténi nasledného vyuziti jeho vysledki. SURAO prohlasuje, ze spoluprace SURAO a TUL
na Projektu spada pod vyjimku dle § 29 odst. 1 pism. r) zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vetfejnych zakdzek, ve znéni pozdéjsich predpist (dale take jako ,,ZZVZ* nebo dale také jako
»Zdkon* nebo dale také jako ,.Zdkon o zaddvini veiejnych zakdzek®), jelikoz pfedmétem
spoluprace jsou sluzby ve vyzkumu a vyvoji. Sluzby TUL budou financovany z vice zdroji a
vysledky vyzkumu a vyvoje budou dale poskytovany (¢i otevieny k vyuZiti) ijinym
subjekttim nez SURAO, jak vyplyva z Grantové dohody i Konsorcialni smlouvy.

5. TUL je srozuméno s tim, ze SURAO ma pravo na korekturu Jakychkoli vystupt Projektu pred
jejich uvetejnénim, TUL je povinna vyse uvedené pravo pro SURAO zajistit véas, tedy jeste
pied uvetejnénim vystupt ¢i odbornych publikaci.

6. Smluvni strany se dohodly na uzavieni této Smlouvy, ve které si upravuji vzajemna prava a
povinnosti v souvislosti s ti¢asti na feseni Projektu nasledovne.



1.
Vycet a popis ¢innosti pfi feSeni Projektu a cil Projektu

1. Podrobny popis konkrétnich ¢innosti je obsazen Vv Ptiloze této Smlouvy.

2. Nad ramec vlastnich ¢innosti na Projektu se TUL zavazuje na vyzvu SURAO poskytovat
V potfebném rozsahu odborné konzultace k tomu, aby SURAO mohlo své prace na Projektu
provadét v maximalni kvalité.

3. Cilem Projektu a spoluprace mezi SURAO a TUL je nalézt spole¢né feseni problematiky
bezpec¢ného ukladani radioaktivnich odpadu a diky spolupraci napfi¢ vice subjekty v ramci
celé EU ziskat kvalitnéjsich poznatky a ekonomicky zefektivnit vyzkumné a vyvojové prace
probihajici v zemich EU.

1.
Rizeni Projektu a souvisejici povinnosti Smluvnich stran

1. Smluvni strany Vv tomto ¢lanku stanovuji zakladni parametry jejich spoluprace na Projektu,
Vv rozsahu ¢innosti specifikovanych v Ptiloze.

2. TUL je povinno se na zadost SURAO, nebo dle potieby efektivni spoluprace na Projektu,
dostavit na koordinaéni schiizku. SURAO a TUL se zavazuji uspoiadat jednou roéné,
nejpozdéji na konci zafi piislusného kalendéainiho roku, spole¢ny kontrolni den, aby bylo
mozné v¢as pied ukonéenim reporting period ve smyslu Grantové dohody a Konsorcialni
smlouvy odeslat doposud dosazené vysledky Projektu koordinatorovi Projektu. Tohoto
kontrolniho dne se budou wi¢astnit téz dalii subjekty spolupracujici na Projektu se SURAO.
Na tomto kontrolnim dnu je TUL povinno odprezentovat SURAO doposud dosazené vysledky
Projektu.

3. Smluvni strany jsou opravnény jednostranné zmeénit koordinatory ¢i osoby spolupracujici na
Projektu, a to za podminky, Ze i po nahrazeni novou osobou bude zachovana potfebna uroven
odbornosti tymu Vv souvislosti s ¢innostmi vymezenymi v Ptiloze této smlouvy. Smluvni
strany jsou vsSak povinny na takovou zménu druhou Smluvni stranu pisemné upozornit, a to
nejpozdéji ve lhit€ 5 pracovnich dnili ode dne jejiho provedeni.

4. Smluvni strany jsou povinné vést v ucetnictvi oddélenou tGcetni evidenci uznanych naklada
Projektu financovanych z prostfedkti uréenych k tfeseni Projektu, pfi¢emz oddé€li piijmy za
sluzby uhrazené od SURAO a piijmy z EU.

5. Zpravy (resp. jejich zamyslené znéni), které TUL dle Grantové dohody nebo Konsorcialni
smlouvy pfedklada v ramei pInéni Projektu prostfednictvim CVR, je TUL povinno se SURAO
konzultovat a jejich finalni znéni predlozit také SURAO.

6. Nad ramec zprav uvedenych v odst. 5 vy§e SURAO obdrzi za kazdy work package i)
prubéznou zpravu o postupu feSeni Projektu, a to v poloviné obdobi pro feseni daného work
package a ii) souhrnnou zpravu o postupu feseni Projektu, a to na konci obdobi pro dokonceni
daného work package. Za kazdy work package bude vzdy piedana jedna ucelend zprava
pfipravend Ceskymi participujicimi partnery na work package. Soucésti této zpravy budou
dosud dosazena data. Zpravy dle tohoto odstavce budou vyhotoveny v Ceském nebo
anglickém jazyce.



7.

10.

Smluvni strany jsou povinny se pravideln¢ informovat o pribéhu feSeni Projektu a neprodlené
o vSech skute¢nostech, které jsou pro feseni Projektu podstatné. Za podstatné skutecnosti se
pro ucely tohoto odstavce povazuji skute¢nosti, kterymi nejsou bézné (kazdodenni) ¢innosti,
o kterych Smluvni strany s ohledem na povahu feseni Projektu predpokladaji, ze je ptislusna
Smluvni strana provadi. Podstatnymi skutecnostmi se rozumi také komunikace s tietimi
osobami v souvislosti s predpokladanymi kontrolami ze strany ptislusnych instituci EU [napf.
povéfena agentura (the Agency v terminologii Grantové dohody), Evropska komise,
Evropsky ucetni dvir (ECA), Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF)] ¢i hodnoceni
feSeni Projektu. Podstatnymi skute¢nostmi jsou také skute¢nosti uvedené v bodu 8 tohoto
¢lanku.

. Smluvni strany jsou povinny druhou Smluvni stranu informovat o jakychkoliv zménach a

skute¢nostech, které by mohly mit vliv na ucel této Smlouvy, feSeni a cile Projektu nebo
zménu Gdaji relevantnich pro financovani Projektu. TUL je povinno SURAO informovat také
0 jakékoliv skutecnosti, kterda ma nebo by mohla mit vliv na dodrZeni povinnosti stanovenych
v Grantové dohod¢ ¢i Konsorcidlni smlouvé.

. TUL bude SURAO piedem informovat o jakémkoliv zaméru uzavieni smlouvy s dodavateli

zbozi ¢i sluzeb, které by mély byt financovany z prostiedkti Projektu. Veskeré informace
podle tohoto ustanoveni budou sméfovany pisemné nékterému z koordinatorti na strané
SURAO uvedenému v bodu 10. tohoto ¢lanku na jeho kontaktni udaje.

Jakakoliv komunikace mezi Smluvnimi stranami probiha dle potieby telefonicky ¢i e-mailem,
s vyjimkou téch dokumentt, z jejichz povahy vyplyva, Ze je nutnd jejich pisemna forma
Vv listinné podobé¢. Pro piipad telefonické ¢i e-mailové komunikace budou kontaktni osoby za
SURAO a TUL osoby odpovédné za technicka jednani uvedené v zahlavi této smlouvy.
Smluvni strany jsou opravnény tyto kontaktni osoby jednostranné zménit a V piipadé
dokumentti v pisemné formé V listinné podobé budou tyto zasilany posStou na adresy
Smluvnich stran uvedené v zahlavi této Smlouvy, popiipadé elektronicky do datové schranky
pfisluSné Smluvni strany, umoZiiuje-li to technické nastaveni datové schranky té které
Smluvni strany.

V.
PInéni povinnosti stanovenych Grantovou dohodou a Konsorcialni smlouvou

. SURAO je povinna dodrzovat ujednani Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy a TUL je

z titulu pfidruzeného subjektu CVR povinna dodrzovat Grantovou dohodu. Vzhledem k tomu,
7e SURAO ma zajem na fadném plnéni povinnosti ze strany TUL a jelikoz dle této Smlouvy
poskytuje TUL finan¢ni pInéni za sluzby TUL, Smluvni strany se dohodly, ze SURAO je
opravnéno provadét kontroly u TUL po piedchozi dohodé a TUL se zavazuje poskytnout
k takovym kontrolam veskerou potfebnou sou¢innost. SURAO je za timto ucelem dale
opravnéna zejména vstupovat do prostor TUL, pokud se zde uskute¢nuji ¢innosti v souvislosti
s feSenim Projektu, a to prostfednictvim svého povéreného zastupce, nahlizet do ucetnictvi v
souvislosti s feSenim Projektu a vyzadovat si pisemné informace, podklady a dokumentaci o
postupu feseni Projektu. SURAO upozorni TUL na nedostatky, které zjisti, a TUL je povinno
ve lhuité stanovené SURAO udinit viechny potfebné kroky a opatfeni k naprave.

. Smluvni strany se zavazuji poskytnout poskytovateli grantu a smluvnim partnerim SURAO,

jakoZ 1 sob& navzajem, nezbytnou soucinnost v ptipad¢ kontroly a hodnoceni plnéni cila
Projektu a jeho financovani.



V.
Majetkové a finan¢ni vyporadani, rozdéleni prav k vysledkim Projektu

1. TUL bere na védomi, Ze vedle vynosi za poskytnuté sluzby ze strany SURAO bude &ast
plnéni za ¢innosti provadéné TUL v ramci Projektu financovano z prostiedkti Evropské unie,
resp. poskytovatele grantu. Nad ramec vySe uvedeného se TUL zavazuje vyvinout maximalni
usili k ziskani i1 jiného zdroje financovani (napt. granty poskytované ministerstvy ¢i jinymi
vetejnopravnimi subjekty), ktery by pouzila pro feseni Projektu. O takto ziskané prosttedky
bude poniZzena maximalni &astka, kterou SURAO vynaloZi na uhradu poskytnutych sluzeb
TUL za prace na Projektu a vykon innosti dle této Smlouvy. V piipadé, ze SURAO
identifikuje moznost jiného zdroje financovani pro TUL a o této moznosti TUL informuje
alesponi 20 dni pfede dnem, do né¢hoz je nezbytné o tuto podporu dle zvefejnénych pravidel
pozadat, je TUL povinno o tuto podporu pozadat a vyvinout maximalni usili k ziskani této
podpory. Porusi-li TUL nékterou z téchto povinnosti, je SURAO opravnéno poniZit plnéni,
které by jinak TUL dle této Smlouvy nalezelo, o vysi finanéni podpory, o kterou TUL mohlo
zadat. Ustanoveni tohoto odstavce se aplikuji rovnéz na piipadnou moznost navyseni
financovani z prostfedk Evropské unie, at’ uz v rdmci Projektu nebo jinak.

2. Finan¢ni plnéni je obsahem Piilohy této Smlouvy. Veskeré ¢astky v Ptiloze jsou uvedeny
v EUR. TUL je srozuméno s tim, Ze jeho narok na thradu za sluzby ze strany SURAO je
podminén vznikem naroku TUL na financovani ze strany Evropské unie. Smluvni strany se
dohodly, Ze plnéni ze strany SURAO (tj. thrada za sluZby poskytnuté dle této Smlouvy) vaci
TUL, bude poskytovano na zdkladé faktur fadn€ vystavenych TUL, obsahujicich veskeré
zdkonné naleZitosti a doru¢enych SURAO. Faktura nemize byt vystavena diive, neZ ze strany
ptislusného organu poskytovatele grantu dojde ke schvaleni thrady naklada vztahujicich se
k ¢innostem TUL na Projektu, které maji byt fakturovany. Piilohou kazdé faktury musi byt
dokument podepsany ze strany SURAO i TUL, opravijici TUL k fakturaci fakturované
Castky. Dojde-li ze strany poskytovatele grantu k dodate¢né korekci diive schvalenych
nakladl, zavazuji se Smluvni strany podle nové vySe nakladl zpusobilych k proplaceni
schvélené ze strany poskytovatele grantu opravit diive vystavenou fakturu; poskytnou si pfi
tom rovnéz soucinnost pii tvorb€ nové piilohy faktury, kterd bude korespondovat s novou vysi
nakladt uznanych poskytovatelem grantu po provedeni korekce. TUL je povinno o provedeni
(nebo budoucim provedeni) korekce SURAO informovat do 5 dnii ode dne, kdy se o
provedeni korekce (nebo moznosti budouciho provedeni korekce) dozvédélo.

DULEZITE UPOZORNENI vyplyvajici z Grant Agreement

Plvodni pracovni plan byl zaméten na grant Evropské komise ve vy$i minimaln€ 40 milionti
EUR na obdobi 5 let programu (2024-2029). To predpokladalo 20 milioni EUR ve vyzvé
EURATOM 2023 a 20 miliontit EUR ve vyzvé na rok 2025. Program je tedy postaven na
celkem 66,7 milionech EUR zptsobilych nakladi (40 mil. EUR grant Evropské komise + 26,7
mil. EUR spolufinancovani partnery). Je tfeba uvést, Ze konsorcium nebude schopno dokonc¢it
¢innosti popsané v Ptiloze bez dopliikového rozpoc¢tu ve vysi alespon 20 miliontt EUR. Pokud
bude rozpocet na doplnéni niZsi nez tato ¢astka, konsorcium upravi program a popis ¢innosti,
které bude provadet.

3. TUL bere na védomi, ze ¢astka za sluzby, kterou mu ma dle Ptilohy této Smlouvy vyplatit
SURAO, je koneénym, maximéalnim a iplnym finanénim plnénim za veskeré &innosti, které
v ramci Projektu v souladu s touto Smlouvou provede. Castky uvedené v Piiloze této Smlouvy
jsou &astkami bez DPH. Nad ramec &astky, kterou ma SURAO vyplatit, jak je uvedeno V této
Ptiloze této smlouvy, nebude mit TUL pravo na jakakoliv dalsi plnéni ze strany SURAO.
Castka, kterou ma SURAO uhradit, uvedena v Pfiloze této Smlouvy je celkova maximalni
castka za poskytnuti sluzeb a veskerych dalSich nakladi s poskytnutim sluzeb souvisejicich



za celou dobu trvani této Smlouvy a spoluprace SURAO a TUL na Projektu, pfigemz tato
¢astka mize byt ponizena, pokud by TUL ziskalo jiny zdroj financovani ve smyslu odst. 1
tohoto ¢lanku.

V souladu s DULEZITYM UPOZORNENIM dle odst. 2 tohoto ¢lanku bude po vyzvé
EURATOM 2025 dodatkem upraveno financovani v Ptiloze.

. V8echna prava k vysledkim Projektu (dale take jako ,, V)sledky Projektu® nebo dale také jako
»Vysledek Projektu*), patti SURAO a TUL, jak je blize popsano v dalsich odstavcich tohoto
¢lanku této Smlouvy.

. TUL zarucuje, ze k Vysledkiim projektu, které TUL vytvofi vV ramci své ¢innosti dle Grantové
dohody bude mit SURAO neomezeny piistup a bude je moci neomezené vyuzivat v ramci své
¢innosti, vcetn¢ piipadné Cinnosti komercni. Smluvni strany berou na védomi, ze pii
vyuzivani a poskytovani téchto dosazenych vysledkt je nutno dodrzovat pravidla stanovena
v ¢lanku 16 Grantové dohody a brat v potaz smluvni vztah mezi TUL a CVR.

. SURAO je v ramci svého prava kontroly TUL v souladu s ¢lankem IV. odst. 1 této Smlouvy
opravnéna kontrolovat i nakladani s Vysledky Projektu.

. Smluvni strany se dohodly na rozdéleni prav k Vysledkiim Projektu nasledovné:

7.1 Bude-li vysledkem ¢innosti TUL provadéné dle této Smlouvy predmét pozivajici
ochrany autorského dila podle zdkona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakond (autorsky zakon), ve
znéni pozdgjsich piedpisu (dale také jako ,,autorsky zdakon* nebo ,,AZ), udéluje TUL
ke dni piedani jednotlivych Vysledka Projektu SURAO pro SURAO nevyhradni
licenci k uziti Vysledka Projektu vytvofenych TUL za nasledujicich podminek:

(i) SURAO je opravnéna uzivat Vysledky Projektu ke viem zptisobum uZiti
souvisejicim s jejim predmétem Cinnosti, a to bez izemniho a mnozstevniho
omezeni; SURAO je opravnéna k pofizeni a §ifeni rozmnoZenin Vysledki
Projektu, trvalych i doCasnych, vcelku nebo z¢asti, jakymikoli prostfedky a v
jakékoli form&; SURAO je soucasné opravnéna Vysledky Projektu upravit ¢i
jinak zménit, to v8ak jen po dohod¢ s TUL a dale spojit s jinymi vysledky;

(i) SURAO je opravnéna uzivat Vysledky Projektu po ¢asové neomezené obdobi,
pficemz opravnéni uzivat Vysledky Projektu pietrvava i v piipadé ukonceni
této Smlouvy z jakéhokoliv diivodu;

(iii)Opravnéni k uzivani Vysledkd Projektu je poskytovano SURAO jako
nevyhradni, TUL je ve vykonu svych prav k Vysledkim Projektu a v dispozici
s témito vysledky omezena ujednanimi této Smlouvy, Grantové dohody;

(iv)SURAO je opravnéna umoznit uziti Vysledki Projektu tietim osobam, a to v
rozsahu a za podminek Grantové dohody.

(v) SURAO je ve vykonu prav k Vysledkiim Projektu a v dispozici s témito
vysledky omezena ujednanimi Grantové dohody. Opravnéni k uzivani
Vysledkii Projektu na zakladé této Smlouvy piechazeji pii zaniku SURAO na
jejiho pravniho nastupce.



7.2 Smluvni strany se dale dohodly, ze Vysledky Projektu napliiujici znaky databaze dle
§ 88 autorského zakona, které vzniknou v ramci nebo v souvislosti s pInénim TUL dle
této Smlouvy (dale také jako ,,Databdaze*), vzniknou na odpovédnost a z podnétu
SURAO, tj. SURAO je pofizovatelem takovych Databazi. V ptipadé, kdy by vak bylo
pofizovatelem Databaze TUL, pak k okamziku poiizeni Databaze poskytuje SURAO
zvlastni pravo pofizovatele Databdze, a to zejména pravo vytézovat i zuzitkovavat
Databazi, cely jeji obsah, a/nebo jeji kvalitativné nebo kvantitativné podstatné casti.
TUL timto také poskytuje a potvrzuje pravo SURAO pievést ¢i jakkoliv jinak
poskytnout pravo potizovatele Databaze dle ptedchozich vét tohoto clanku 7.2 Smlouvy
jakékoliv tieti osobé v rozsahu, v jakém dané opravnéni poskytlo pro SURAO TUL.

7.3 Bude-li vysledkem ¢innosti TUL provadéné dle této Smlouvy predmét nepozivajici
ochrany autorského dila podle autorského zédkona, zejména data Ci jiné obdobné
vystupy, udéluje TUL ke dni predani jednotlivych Vysledki Projektu SURAO pro
SURAO nevyhradni opravnéni k uziti Vysledk Projektu ziskanych TUL, a to za
podminek analogickych k bodim (i) az (v) vyse v odst. 7.1 tohoto ¢lanku.

7.4 TUL bude opravnéno své Vysledky Projektu uzivat vyluéné a v souladu s omezenimi
uvedenymi v Grantové dohod¢ a Konsorcialni smlouvé. Jakakoliv publikace obsahujici
Vysledky Projektu, popf. zalozena na Vysledcich Projektu je piipustnd pouze
s pfedchozim pisemnym souhlasem SURAO, jak je uvedeno dale v odst. 11 tohoto
¢lanku. Toto omezeni SURAO povazuje za legitimni, jelikoZ se na financovani &innosti
TUL provadéné dle této Smlouvy vyznamné podili.

7.5 Bude-li Vysledkem Projektu chranény vysledek védy a vyzkumu odlisny od autorského
dila, na které se aplikuji ustanoveni tohoto ¢lanku vySe, napft. patent, uzitny vzor apod.,
uzavie SURAO s TUL dohodu o spoluvlastnictvi obsahujici dohodu o dal§im postupu
ve vztahu k takovému vysledku, ktera bude obsahovat zejm. dohodu o participaci
Smluvnich stran na budoucich nakladech a vynosech a nakladani s pravy k tomuto
vysledku. Bez uzaviené dohody o spoluvlastnictvi neni zadna ze Smluvnich stran
opravnéna nakladat s Vysledkem Projektu v tomto odstavci definovaného.

8. Smluvni strany se zavazuji, ze pii vyuziti Vysledkt Projektu nebude zasahovano do prav

10.

k pfedmétim duSevniho vlastnictvi nebo jinych prav tetich osob, a to pro jakékoliv vyuziti
Vysledkti Projektu v Ceské republice i v zahrani¢i. V piipadé, Ze jakakoliv osoba namitne
poruseni svého prava v souvislosti s postupem TUL, je TUL povinno na své naklady zajistit
poskytnuti veskerych potiebnych prav SURAO. TUL je rovnéz povinno bez zbyteného
odkladu, nejpozdgji do 15 kalendainich dnt ode dne, kdy mu SURAO oznamila vzneseni
naroku, uplatnit vii¢i vzneseni naroku veskeré jemu zndmé namitky a vSechny tyto namitky
sdélit SURAO za uéelem uplatiiovani prav SURAO a zaroveii se TUL zavazuje poskytnout
SURAO veskerou nezbytnou souéinnost k uplatiiovani jejich prav.

SURAO bude opravnéna Vysledky Projektu uzivat viemi zplsoby uziti, a to bez
mnozstevniho, izemniho a ¢asového omezeni, tj. pro cely svét i vesmir a U autorskych dél ve
smyslu autorského zakona na celou dobu trvani ochrany majetkovych prav ve smyslu
autorského zakona, neni-li v dispozici s Vysledky Projektu omezena ujednanimi Grantové
dohody a Konsorcidlni smlouvy. V takovém piipadé¢ maji ujedndni Grantové dohody a
Konsorcialni smlouvy piednost pred ujedndnimi této Smlouvy.

TUL bude opravnéno Vysledky Projektu uzit za podminek uvedenych v odst. 7.4 a 11 tohoto
¢lanku.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

TUL bude opravnéno publikovat Vysledky Projektu pouze s ptedchozim souhlasem SURAO.
Publikace Vysledki Projektu je mozna, vzdy vSak s omezenimi uvedenymi v ¢l. 8.4.
Konsorcialni smlouvy a v ¢l. I. odst. 5 této Smlouvy, a to tak, aby nebyla negativné ovlivnéna
ochrana a vyuziti Vysledkdi Projektu ze strany SURAO & jeho smluvnich partnert
spolupracujicich na Projektu.

SURAO bude opravnéna poskytovat opravnéni k vykonu prav (licence u Vysledkt Projektu,
které jsou pfedmétem ochrany prav k dusevnimu vlastnictvi) k uziti Vysledki Projektu tietim
osobam v neomezeném rozsahu, a to zcela nebo z¢asti, ve formé podlicence, pokud to neni
v rozporu s ujednanimi Grantové dohody a/nebo Konsorcialni smlouvy. SURAO bude
opravnéna postoupit zcela opravnéni k vykonu prav (licence u Vysledki Projektu, které jsou
pfedmétem ochrany prav k duSevnimu vlastnictvi) k uziti Vysledkt Projektu tfetim osobam,
pokud to neni v rozporu Sujednanimi Grantové dohody a/mebo Konsorciadlni smlouvy,
k cemuz TUL timto dava vyslovny souhlas.

SURAO bude opravnéna Vysledky Projektu zvefejnit, upravovat, opravovat, zpracovavat,
spojit je, zafadit do dila souborného, jakoz i je uvadét na vefejnost pod svym jménem a/nebo
pod jménem osoby, které byla poskytnuta licence ¢i jiné opravnéni k uziti Vysledku Projektu;
bude-li piivodni Vysledek Projektu autorskym dilem, SURAO bude respektovat osobnostni
autorska prava piisluiného autora. SURAO, stejné tak jako osoba, které piipadné poskytne &i
postoupi licenci k uziti Vysledkt Projektu ¢i jiné opravnéni k uziti, bude zejména opravnéna
zcela dle svého uvazeni Vysledky Projektu nebo jejich ¢ast zvetejnit, provadét jejich tpravy
a zmény ¢i preklady, provadét zmény oznaceni, zpracovat je, spojit je s jinym dilem ¢i
vystupem apod., s omezenimi uvedenymi v ¢l. 8.4. Konsorcialni smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze narok na ptipadné piijmy z Vysledka Projektu a riziko ztraty
nesou Smluvni strany s ohledem na vzajemné vypotadani prav k Vysledktim Projektu, jak je
popsano v piedchozich odstavcich tohoto ¢lanku.

SURAO se zavazuje, e za vysledky vyzkumné &innosti TUL a jejich technické poznatky
vzniklé dle této Smlouvy jejich ¢innosti v ramci feseni Projektu, které maji pfispét k dosazeni
cild Projektu, a za veskeré licence k praviim dusevniho vlastnictvi ¢i jind opravnéni k
Vysledkiim Projektu, kterd nepoZivaji ochrany autorského dila podle autorského zakona,
udélend ze strany TUL, uhradi SURAO penézni prostfedky dle Ptilohy této Smlouvy. Tam
uvedené ¢astky predstavuji kone¢nou a nejvyssi moznou protihodnotu odpovidajici trzni cené
za vyzkumnou ¢innost TUL a za veSkeré licence k praviim duSevniho vlastnictvi ¢i jina
opravnéni k uziti Vysledkl Projektu, zahrnujici veSkeré ndklady. TUL prohlasuje, Ze tuto
Smlouvu sjednava za obvyklych trznich podminek tak, aby se dosahlo maximalniho vysledku
s prihlédnutim k vlastnim ciliim v ramci Projektu.

Smluvni strany pro vylouceni jakychkoli pochybnosti uvadi, ze pted zahajenim Projektu
SURAO vstupuje do Projektu jiz s uréitym okruhem znalosti, dusevniho vlastnictvi a know-
how, které ji pln¢ nalezi, a které jsou nutné pro zaji$téni a dosazeni ocekavaného vysledku
Projektu (déle také jako ,,vneseny majetek). SURAO sviij vneseny majetek presné oznadi
nejpozdéji pii jeho prvnim pouziti béhem feseni Projektu.

Smluvni strany si pro ucely feseni Projektu mohou umoznit pfistup k jejich znalostem,
dusevnimu vlastnictvi, know-how vnesenym do Projektu ¢i jinému vnesenému majetku za
podminky zachovani mlcéenlivosti, jak je dale popsano v ¢lanku VI. Po ukonceni feSeni
projektu TUL piestane jakkoli uzivat hmotny i nehmotny majetek vneseny SURAO, nebude-
li mezi Smluvnimi stranami dohodnuto jinak.



18. TUL timto prohladuje a pro SURAO garantuje, Ze poskytne k vystuptim dle této Smlouvy
dostateéna prava, véetné prav dusevniho vlastnictvi tak, aby SURAO byla opravnéna veskera
prava a véci, véetné piedméti duSevniho vlastnictvi, vytvofena a zhotovena TUL v souvislosti
s plnénim této Smlouvy jakkoliv ménit a modifikovat, a to i prostfednictvim tfetich osob, a
aby SURAO byla opravnéna je vykonavat minimalné v rozsahu, ktery vyplyva z Grantové
dohody a Konsorcialni smlouvy.

VI.
Ochrana divérnych informaci, povinnost mléenlivosti
a dalSi souvisejici ustanoveni

1. Vsechny informace vztahujici se k feSeni Projektu a k Vysledkiim Projektu, veskeré udaje a
sdéleni, které Smluvni strany obdrzi v souvislosti s touto Smlouvou nebo pfi realizaci
Smlouvy, vcetné veskerych informaci ohledné¢ vneseného majetku, jsou povazovany za
daveérné s vyjimkou informaci uvedenych v Grantové dohodé¢ ¢i Konsorcialni smlouvé a dale
s vyjimkou informaci, které je nékterd Smluvni strana povinna poskytnout organim EU,
organtim statni spravy, soudnim organtim nebo organiim ¢innym v trestnim fizeni, a kromé
informaci uréenych ke zvetejnéni za ucelem opravnéného vyuziti Vysledk Projektu. Jako
divérné jsou povazovany rovnéz informace takto Smluvnimi stranami oznacené a informace,
jejichz vyzrazenim by mohla vzniknout Smluvni strané Skoda ¢i jind Ujma. Smluvni strany
se zavazuji zachovavat ohledné divérnych informaci, udajii a sd€leni ml¢enlivost, a to béhem
Projektu a 4 roky po ukonceni Projektu pouzivat divérné informace, udaje a sdéleni pouze
pro ucely plnéni Smlouvy a zpfistupnit divérné informace, udaje a sdéleni pouze osobdm, pro
néz je znalost duvérnych informaci, iidaji a sdéleni nezbytna pro ucely plnéni Smlouvy a
zavazat tyto osoby povinnosti ml¢enlivosti ohledn¢ divérnych informaci, udaji a sdéleni
minimalné ve stejném rozsahu, ktery je uveden v této Smlouve.

2. Smluvni strany jsou povinny pii piedavani jakychkoliv informaci, at’ uz mezi sebou nebo
tfetim osobam, pocinat si tak, aby nebyly ohrozeny vysledky a cile feSeni Projektu. Smluvni
strany budou pfistupovat k t¢émto informacim jako divérnym a takto je chranit béhem Projektu
a 4 roky po ukonceni Projektu, ledaZe tyto informace piestanou byt divérnymi z jiného
divodu.

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na informovani vetejnosti o tom, ze Projekt, resp. jeho vystupy a
vysledky, byl nebo je spolufinancovén z prostfedki Evropské unie a Smluvni strany zéroven
postupuji v souladu s piislusnymi pravidly pro publicitu uvedenymi v Grantové dohodé ¢i
Konsorcidlni smlouvé.

4. Smluvni strany jsou povinny zajistit, aby v§echny zpravy o feSeni Projektu zistaly dtvérnymi,
neni-li v pravnich ptedpisech EU, Grantové dohodé¢ ¢i Konsorcialni smlouvé stanoveno jinak.

5. TUL je povinno SURAO predem pisemné informovat o zdméru a predpokliadaném terminu
prvniho zvefejnéni ¢i jakéhokoli predani Vysledkl Projektu. Soucasti zvefejnéni informace o
Vysledcich Projektu musi byt informace o podpote Evropské unie.

6. Povinnost ml¢enlivosti se nevztahuje na tidaje a sdéleni, které:

(i) byly vynaty z téchto omezeni na zakladé pisemné dohody Smluvnich stran;

(ii) jsou vSeobecné znamé nebo byly zvefejnény jinak, nez nasledkem poruseni povinnosti
jedné ze Smluvnich stran;



(iii)ptijemce sdéleni je zna dfive, nez je sd¢€li Smluvni strana;

(iv)jsou vyzadany piislusnou instituci EU, soudem, statnim zastupitelstvim nebo
pfislusnym spravnim organem na zékladé zdkona nebo pfislusnych predpisi EU;

(V) jsou zpiistupnény ze strany SURAO jejimu ziizovateli, Smluvnim stranim
Konsorcialni smlouvy a Grantové dohody a pfislusSnym institucim EU, a

(vi)musi byt uvetejnény dle podminek Grantové dohody nebo Konsorcialni smlouvy.

. Kazda ze Smluvnich stran v souladu s rozhodnutim druhé Smluvni strany vSechny davérné
informace ziskané v souvislosti s Projektem bud’ vymaze, nebo je vrati druhé Smluvni strané
po ukonceni poskytovani sluzeb dle této Smlouvy, a vymaze existujici kopie, pokud pravni
predpisy EU nebo CR (popt. jiného ¢lenského statu EU) nebo Konsorcialni smlouva &
Grantova dohoda nepozaduji ulozeni danych udajt.

. Smluvni strany jsou déale povinny zachovéavat mlcenlivost o skute¢nostech, které tvofi
obchodni tajemstvi ve smyslu § 504 Obc¢anského zakoniku.

VILI.
Sankce za poruseni smlouvy, odpovédnost za Skodu

. Kazda Smluvni strana odpovida za jakékoliv $kody ¢i jinou Gjmu zptsobenou v souvislosti
s feSenim Projektu. Kazdd Smluvni strana zaroven odpovida za fadné plnéni svych povinnosti
na feSeni Projektu. Smluvni strana, ktera se dopusti poruSeni nékteré z povinnosti dle této
Smlouvy, je povinna nahradit druhé Smluvni stran¢ vzniklou §kodu ¢i jinou Gjmu takovym
jednanim zpusobenou.

. 'V piipadé, Ze TUL porusi jakoukoli povinnost dle této Smlouvy a nezajisti napravu ani poté,
co byla ze strany SURAO K zajisténi napravy vyzvana s poskytnutim lhity v délce 30
pracovnich dni od odeslani vyzvy, je povinna uhradit SURAO smluvni pokutu ve vysi
30.000,- K¢ (slovy: tficet tisic korun ¢eskych) za kazdé jednotlivé poruSeni.

. Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy neni dotcen narok smluvni strany na nahradu
Skody a jiné ijmy V plné vysi. Smluvni pokuty sjednané v této Smlouvé jsou splatné ve lhtté
30 kalendéinich dnti po doruceni pisemné vyzvy k jejimu zaplaceni.

. Smluvni strany se dohodly, ze celkova vyse smluvnich pokut a nahrady $kody, kterou bude
TUL povinno dle této Smlouvy hradit, bude limitovana maximalni ¢astkou 200.000,- K¢
(slovy: dve sté tisic korun ¢eskych).

. Smluvni strany prohlasuji, ze vy$i smluvnich pokut povazuji za pfiméfenou hodnoté a
vyznamu zajiSténych zavazki.

VIIL.
Datum nabyti a ukonceni ucinnosti Smlouvy, doba jejiho trvani

. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami. Smluvni
strany berou na védomi, ze SURAO je subjektem podle § 2 odst. 1 pism. a) zakona ¢. 340/2015



Sb., o zvlaStnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejnovani téchto smluv a o
registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdé€jSich predpisl, a na smlouvy ji
uzavirané se vztahuje povinnost uvetejnéni prostiednictvim registru smluv podle tohoto
zakona. Smlouva nabyva U¢innosti dnem uvefejnéni v registru smluv. K uvefejnéni této
Smlouvy Vv registru smluv se zavazuje SURAO.

2. TUL nesmi bez piedchoziho pisemného souhlasu SURAO vypovédét ¢i postoupit tuto
Smlouvu nebo prevést jakykoli zavazek z této Smlouvy na tfeti osobu.

3. SURAO je opravnéna od této Smlouvy odstoupit vedle piipadt stanovenych ob&anskym
zékonikem také pokud:

(i) TUL je v prodleni s plnénim kterékoliv povinnosti podle této Smlouvy a nesjedna
napravu ani poté, co byla ze strany SURAO k zajisténi napravy vyzvana s poskytnutim
lhity v délce 30 pracovnich dni od odeslani vyzvy; nebo

(i) pokud bude ukonéena Grantova dohoda ¢ Konsorcialni smlouva ¢i u¢ast SURAO na
Projektu jesté pted dokoncenim plnéni ze strany TUL dle této Smlouvy; nebo

(iii)pokud nebude kdykoli v priibéhu trvani této Smlouvy SURAO schvélena astka ze
statniho rozpoctu, ¢i z jinych zdrojl (napt. z EU), kterd je potiebna k thradé€ za plnéni
této Smlouvy; nebo

(iv)bude vydano rozhodnuti o apadku TUL, TUL samo poda dluznicky navrh na zahajeni
insolven¢niho fizeni nebo insolven¢ni navrh ohledné¢ TUL je zamitnut proto, ze
majetek nepostacuje k uhrad¢ nakladl insolvencniho fizeni (ve znéni insolvenéniho
zékona); nebo

(v) TUL vstoupi do likvidace nebo dojde k jinému, byt jen faktickému podstatnému
omezeni rozsahu jeho ¢innosti, ktery by prokazatelné mohl mit negativni dopad na
jeho zpusobilost plnit zavazky podle této Smlouvy; nebo

(vi) SURAO na zakladé kontroly plnéni Smlouvy zjisti neplnéni kterékoliv ¢asti Smlouvy
a TUL neodstrani své poruseni povinnosti ani v dodate¢né lhiité stanovené SURAO
ptiméfené danému poruseni; nebo

(vii) pokud by se SURAO spolupraci s TUL na Projektu dopoustélo ¢ mohlo dopustit
poruSeni zdkona o zadavani vetejnych zakazek.

Odstoupeni pasobi ex nunc a je u€inné okamzikem doru¢eni TUL.

4. TUL je opravnéna od této Smlouvy odstoupit vedle piipadi stanovenych obcanskym
zakonikem také pokud:

(i) SURAO je v prodleni s plnénim kterékoliv povinnosti podle této Smlouvy a nesjedna
napravu ani poté, co byla ze strany TUL K zaji$téni napravy vyzvana s poskytnutim
lhtity v délce 15 pracovnich dni od odeslani vyzvy; nebo

(i) pokud bude ukonéena Grantova dohoda ¢ Konsorcialni smlouva ¢i u¢ast SURAO na
Projektu jesté pred dokoncenim plnéni ze strany TUL dle této Smlouvy.

5. Ukoncenim této Smlouvy nejsou dotcena ustanoveni Smlouvy tykajici se smluvnich pokut,

prava na nahradu $kody & jiné Gjmy, prava SURAO na snizeni jiz uhrazeného plnéni



v dtsledku korekci poskytovatele grantu (¢l. V odst. 2), ochrany informaci a dat, ustanoveni
k ochran¢ predmétd duSevniho vlastnictvi a jinych prav kuziti Vysledkt Projektu, a
ustanoveni tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz povahy vyplyva, ze maji trvat i po
ukonceni této Smlouvy.

. Smlouva se sjednava na dobu urcitou, a to:
Q) na dobu trvani Projektu, prodlouzenou o;

(it)  dobu, po kterou ze strany poskytovatele grantu mohou byt uplatiiovany finan¢ni korekce
ve vztahu k nakladim zptsobilym k proplaceni ze strany poskytovatele grantu, dale
prodlouzenou o

(i) 3 mésice.

Smlouva tedy zanikne 3 mésice poté, co poskytovateli grantu — po skonéeni Projektu — uplyne
lhita pro uplatnéni korekci ve vztahu k nakladim zplsobilym k proplaceni ze strany
poskytovatele grantu.

IX.
Zavérecna ustanoveni

. Smluvni strany se dohodly, ze tato Smlouva muize byt uzaviena vyhradné v pisemné forme
Vv listinné podobé s podpisy vSech Smluvnich stran na téze listiné nebo elektronicky
s ptipojenim elektronického podpisu Smluvnich stran.

. Pisemna forma se vyzaduje i pro pravni jednani sméfujici k ukonceni této Smlouvy ¢i pro
pravni jednani vedouci k postoupeni prav a povinnosti z této Smlouvy na tfeti osobu. Za
pisemnou formu neni pro vyse popsané ucely povazovana vyména e-mailovych ¢i jinych
elektronickych zprdv. Zmény Smlouvy mohou byt provedeny i jako napravné opatifeni
uloZené¢ ze strany poskytovatele grantu.

. TUL bere na védomi, ze SURAO zvefejni na profilu zadavatele tuto Smlouvu, véetné viech
jejich zmén a dodatk, a vysi skute¢né uhrazené ceny za plnéni na zékladé této Smlouvy.

. Smluvni strany si vzdjemné odpovidaji za pravdivost a spravnost prohlaseni obsazenych v této
Smlouvé.

. Smluvni strany prohlasSuji, Ze se nepovazuji za slabsi Smluvni stranu, a Ze se seznamily se
vSemi ustanovenimi této Smlouvy, Ze vSechna tato ustanoveni byla dobfe Ccitelnd a
srozumitelnd, a ze si pted uzavienim Smlouvy dostatecné poskytly potiebna vysvétleni.

. Prava a povinnosti Smluvnich stran touto Smlouvou neupravené se fidi Obcanskym
zékonikem a ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi predpisy Ceské republiky. Smluvni strany
se dohodly na pravomoci soudii Ceské republiky k projednani a rozhodnuti sport a jinych
pravnich véci vyplyvajicich z pravniho vztahu zalozeného touto smlouvou. Smluvni strany se
dohodly, ze pfislusSnym soudem k projednavani jakéhokoli sporu z této Smlouvy V prvni
instanci je Obvodni soud pro Prahu 1, pokud je vécné pfislusny, piipadné¢ Méstsky soud v
Praze.



7.

10.

11.

12.

13.

14.

Je-li kterékoliv ustanoveni této Smlouvy neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné, ptipadné stane-
li se takovym v budoucnu, nedotkne se takové neplatnost, zdanlivost nebo nevykonatelnost
platnosti ¢i vykonatelnosti ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Smluvni strany v takovém
pfipad¢ vyvinou veskeré Usili, aby takové neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné ustanoveni
nahradily ustanovenim platnym ¢i vykonatelnym, které se svym ucelem nejvice blizi
ustanoveni nahrazovanému. Do doby nahrazeni plati, ze na vztahy mezi Smluvnimi stranami,
které nejsou smluvné upraveny z diitvodu neplatnosti, zdanlivosti nékterého ustanoveni této
Smlouvy, se pouZije Uprava, obsazenad v obecné zavaznych pravnich piedpisech Ceské
republiky.

. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v piipadé zmény podstatnych okolnosti, které mohou

zalozit zvlast' hruby nepomér znevyhodnénim jedné ze Smluvnich stran, a to z divodu
neumérného zvyseni nakladi plnéni anebo neimérného snizeni hodnoty predmétu plnéni ¢i z
jinych divodl, se nemlze zddna ze Smluvnich stran domahat vic¢i druhé Smluvni strané
obnoveni jednani o Smlouvé. Ustanoveni § 1765 a 1766 Obcanského zakoniku se nepouziji.

. Smluvni strany se zavazuji fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s feSenim

Projektu a plnénim této Smlouvy, nejméné vsak po dobu 10 let od ukonceni feSeni Projektu.

Smluvni strany prohlasuji, ze tato Smlouva je smlouvou souvisejici s Grantovou dohodou a
Konsorcialni smlouvou. Smluvni strany sjednavaji, ze tato Smlouva neni smlouvou zavislou
ve smyslu § 1727 ob¢anského zékoniku.

Smluvni strany dale prohlasuji, Ze se seznamily s podminkami této Smlouvy, s podminkami
Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy.

Tato Smlouva je vyhotovena ve tiech stejnopisech s platnosti originalu. SURAO obdrzi jeden
stejnopis této Smlouvy, TUL stejnopisy dva, nebo elektronicky, a to tak, Ze je opatfena
uznavanymi elektronickymi podpisy opravnénych zastupct Stran (dle § 6 odst. 2 zakona €.
297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce ve znéni pozdéjsich
predpist).

Nedilnou soucasti této Smlouvy je i jeji piloha:
o Ptiloha — Vymezeni ¢innosti TUL, konkrétnich pozic a tkold a
o¢ekavanych vysledkt Projektu a finan¢ni plnéni

Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dilezité pro zdvaznost
této Smlouvy. Zadny projev stran u¢inény pfi jednani o této Smlouvé ani projev uéinény po
uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této
Smlouvy a nezaklada Zadny zavazek Zadné ze stran. Na diikaz toho pfipojuji své vlastnoruéni

podpisy.

V Praze dne 4. 3. 2025 V Liberci dne 11.3. 2025
el. podepsano el. podepsano
Ceska republika — Sprava ulozist’ Technické univerzita v Liberci
radioaktivnich odpadt doc. RNDr. Miroslav Brzezina, CSc.,

RNDr. Lukas Vondrovic, Ph.D., feditel dr.h.c., rektor



Priloha — Vymezeni Cinnosti

Technicka napln praci TUL vychazi z aktualniho planu projektu. Dle podminek EC bude plan
projektu v ro¢nim intervalu periodicky aktualizovan. V navaznosti na aktualizaci planu
projektu EURAD bude uptesiiovan plan praci TUL.
TUL se zucastni vSech schiizek, kde bude jeji tcast vyzadovana koordindtorem projektu
EURAD, WP leaderem, task leaderem ¢&i zastupcem SURAO.
Pii piipravé Deliverable (zpravy) projektu, které se piipravuji v ramci danych WP v jeho
ruznych fazich, je TUL povinna do téchto zprav piispét, pokud je jeji pfispévek vyzadan
koordinatorem projektu EURAD, WP leaderem, task leaderem ¢i zastupcem SURAO. Koneéné
znéni této Deliverable (zpravy) podléha schvaleni ze strany SURAO.
TUL se aktivné zacastni nasledujicich work packages - WP (popis aktivity v téchto WP
nasleduje dale):
— WP 9: Innovative and new container/canister materials under disposal fields conditions:
manufacturing feasibility and improved durabilit (WP9 INCOMAND)
— WHP12: Radionuclide mobility under perturbed conditions (WP12 RAMPEC)
— WHP16: High fidelity numerical simulations of strongly coupled processes for repository
systems and design optimisation with physical models and machine learning (WP16
HERMES)

WP9 — InCoManD
V této WP je navrzena spoluprace TUL s UJV Rez a.s. a VSCHT za koordinace SURAO.
Tul se v ramci WP zucastni dvou uloh: Task 4 a Task 5, popis aktivit v téchto Glohach je uveden
nize.
Subtask 4.2. Development of ad hoc experiments to mimic accelerated field conditions
Ceska &ast Task 4/Subtask 4.2 se zaméfuje na studium piispévku vzniku koroznich produkti
na narust tlaku v kompaktovaném bentonitu BCV. Dalsim tkolem je stanoveni vlivu
kompaktizace bentonitu BCV na vyvoj kinetiky propagace lokalizovaného napadeni na
povrchu vnéjSiho obalu UOS s piispévkem mikroorganismil.

Subtask 4.2-CZ1

Zakladem experimentii bude kontinualni sledovani nartstu tlaku ve specidlnich celach s
bentonitem BCV kompaktovanym na rizné suché objemové hmotnosti (napt. 1400 (1200) a
1600 kg.m-3) a s ptidavky praskového zeleza (0, 5 a 20 hm.%).

Subtask 4.2-CZ2
Experimenty budou probihat ve specidlnich zjednoduSenych celach z korozivzdorné oceli.
Bentonit bude kompaktovén na suché objemové hmotnosti (napt. 1200, 1400 a 1600 kg.m) a
s ptidavky praskového Zeleza (0, 5 a 20 hm.%). Syceni bude probihat pomoci destilované vody
(viz tabulka). V piipad¢ dostate¢né kapacity bude zapojen pro srovnani i bentonit sodného typu
nebo experiment za zvySené teploty (cca 50-55 °C).
TUL bude zodpovédna za:
1) dodani sterilniho BCV pro ptipravu negativnich kontrol
2) spravny odbér a pievoz vzorkl urenych pro mikrobiologické analyzy
3) urceni relativniho mnozstvi mikrobli ve vzorcich bentonitu a ovéfeni jejich
Zivotaschopnosti pomoci bakterialni extrakce a epi-fluorescen¢ni mikroskopie
4) urCeni slozeni mikrobidlni komunity pomoci molekularné-genetickych metod
(sekvenace a gPCR)



Rozpis zalozeni experimenti v ramci projektu InCoManD, * bude probihat v ramci jiného
projektu

Subtask 4.2-CZ1 - tlakové cely

dry density kg/m3 1200 (1400 [1600 Poznamka
BCV 12m 2 2 Saturace vodou
BCV+5%Fe 12m 2 2 Tlakové syceni
BCV+20%Fe 12m 2 2

Subtask 4.2-CZ2 - standardni cely

dry density kg/m3 1200 |1400 (1600

BCV 3m * 2 2 2 Saturace vodou
BCV 6m * 2 2 2 Volné syceni
BCV 12m * 2 2 2

BCV+5%Fe 3m 2 2 2

BCV+5%Fe 6m 2 2 2

BCV+5%Fe 12m 2 2 2

BCV+20%Fe 3m 2 2 2

BCV+20%Fe 6m 2 2 2

BCV+20%Fe 12m 2 2 2

Subtask 5.2. Modelling for geochemistry and time-dependent transformations
(Modelovani geochemie a ¢asové zavislych transformaci, v ramci Task 5, Experimentalni
a modelové hodnoceni degradac¢nich mechanismii)

Reseni zajistuje skupina numerického modelovani FM TUL v névaznosti na experimentalni
data dalSich ¢eskych i zahrani¢nich partnerti v projektu.

Reseni bude cilené na specificky dvouplaitovy koncept ukladaciho obalového souboru (UOS)
SURAO a zarovei bude modelovani vyuzivat metodické poznatky dalsich partnert v projektu
Vv oblasti modelovani THMC procest korozniho rozhrani.

Dil¢i témata:

Dalsi vyvoj reakéniho modelu koroze s transportnim modelem koroznich produkti a modelem
napjatosti vlivem nartstu objemu. Kalibrace modelu a upfesnéni vstupnich dat v ndvaznosti na
nova experimentalni data. Sir§im cilem dale bude zahrnuti jev v porovém méfitku
v souvislosti s rozpousténim a srazenim koroznich produkti a dalsich minerald, predpokladany
vysledek bude v trovni pilotnich modelovych variant.

Pevnostni vypoéty UOS v podminkach proménného ptisobiciho tlaku. Reseni navaze na prvni
uvahy sdruzeného vypoctu napjatosti UOS, bobtnani bentonitu a nardstu objemu koroznich
produktii v projektu ,,Bezpeénost 2, DZ Zivotnost UOS*, pouzitim numerického vypodtu,
casoveé proménnych podminek a modelu plasticity.

Reakéni modely se zahrnutim mikrobialnich procest. Pijde o pilotni kroky v tematice
s vyuzitim spoluprace skupiny modelovani a skupiny mikrobiologie. Na data bude nejprve
aplikovéna standardni metodika transportné reak¢nich modelll s pfizpiisobenymi parametry
zahrnujici mikroby ovlivnénych reakci. Déale budou formulovany prvni ndméty pro novy
koncepéni postup fesSeni, kdy je mikrobidlni sloZzeni ovlivnéno vypoctenym €asoprostorovym
vyvojem chemismu.

Rozpocet na pInéni na WP9 je upraven v souladu s DileZitym upozornénim uvedenym ve
Smlouvé v ¢l. V odst. 2 na redukovanych: 31 550 €



WP12 - RAMPEC

V této WP je navrzena spoluprace TUL s UJV Rez a.s. a CVUT v Praze za koordinace SURAO.
TUL se v ramci WP zucastni jen jedné ulohy a to subtasku 4.2 — Crystaline rocks.

TUL bude modelovat transportni experimenty provadéné UJV v ramci ukolu 3. Bude proveden
transport radionuklida (Ba, Ni, I, Se) skrz vzorky zuly s ptfirodnimi puklinami. Pouziti
modernich technik (mikro CT, konfokdlni mikroskopie) umoziuje detailni popis systému
puklin. Pozorovani prunikovych a infiltra¢nich kiivek u vzorka s riiznymi systémy puklin a za
ruzného mechanického zatizeni umozni zkoumat vliv puklin na efektivni transportni vlastnosti
horniny. Bude uvazovan transportni model s difuzi, disperzi a sorpci, pfi¢emz budou
zohlednény nerovnosti puklin, jejich rozevieni a interakce mezi puklinami a matrici (DFM —
discrete fracture-matrix). Pozorovani pii mechanicky zménénych S$itkach puklin umozni
stanoveni konstitutivnich vztahti pro transportnich parametra s explicitni zavislosti na rozevieni
puklin. To wumozni =zachytit efekt mechanickych perturbaci a zjednodusuje pienos
konstitutivnich vztahii na vétsi oblasti. Pro experimentalni data budou feSeny inverzni problémy
za ucelem urceni modelovych parametri, pficemz bude pouzita Bayesovska inverze k
propagaci nejistot méteni a modelu na nejistoty modelovych parametra.

Rozpocet na plnéni na WP12 je upraven v souladu s Dulezitym upozornénim uvedenym
ve Smlouvé v ¢l. V odst. 2 na redukovanych: 16 475 €

WP16 - HERMES
V této WP je navrzena spoluprace TUL s Ustavem geoniky AV CR, v.v.i. za koordinace
SURAO.
TUL se v ramci WP ztcastni Task3, Task 4 a Task 5, popis konkrétnich aktivit v daném tasku
je uveden nize.
Task 3 : Process Coupling and Computational Performance
Cilem ukolu je vyuziti platformy Jupyter Hub pro sdileni a integraci multifyzikalnich modeld,
surrogate modeld a jejich vyuziti v citlivostni analyze.
Subtask 3.2 Inverse modelling, sensitivity analysis and upscaling
TUL planuje vytvofit Python interface simuladtoru Flow123d pro integraci do platformy.
Vyznamnou soucasti patrn€ bude implementace vhodného interface mezi online platformou a
simulacemi bézicimi extern¢ uvnitf Docker kontejnerd. Knihovny a surrogate modely pro
mechaniku, transport, upscaling a citlivostni analyzu vyvinuté v ramci Task 4 budou pribézné
integrovany do spole¢né vypocetni platformy.
Task 4 : Surrogate models (of individual and coupled phenomena)
Subtask 4.1: Acceleration of computations for individual processes and phenomena
TUL ve spolupraci s UGN vyvine specializované nahradni modely zaloZené na neuronovych
sitich pro hydro-mechanické a transportni procesy. Nahradni modely budou vyvijeny s cilem
akcelerovat stochastické vypocty zejména Bayesovskou inverzi s vyuzitim technik odloZzeného
prijeti.
TUL se dale bude vénovat vyvoji neuronovych siti pro rychly upscaling transportnich vlastnosti
krystalickych hornin se stochastickym popisem puklinové sité.
Task 5.2: High fidelity models for repository near-field simulations and assessment of
waste package integrity
TUL ve spolupraci s UGN vytvoii transportni model pro blizké okoli GiloZisté se zamé&fenim na
interakci inzenyrskych bariér, zony naruSené razbou a okolni horniny se stochastickymi
puklinami. Budou aplikovany nastroje a metody vyvinuté v ramci Task 3 a 4. Zejména
homogeniza¢ni néstroje a surrogate modely umoZzni multiscale a multifidelity popis
transportnich procest. Multifidelity model bude pouZit v kombinaci s metodou multilevel
Monte Carlo pro citlivostni analyzu pomoci Sobolovych indext.



Rozpocet na plnéni na WP16 je upraven v souladu s Dilezitym upozornénim uvedenym
ve Smlouvé v ¢L. V odst. 2 na redukovanych: 62 350,97 €

Rozpocet na celkové pInéni, ktery je upraven v souladu s DileZitym upozornénim
uvedenym ve Smlouvé v ¢l. V odst. 2 na redukovanych: 110 375, 97 €.

WP Total cost/ type of contribution TUL
o % TOTAL eligible Costs 63 100,00 €
£
2 Y |SURAO contribution 31 550,00 €
~ & |TOTAL eligible Costs 32 950,00 €
- O
S =
= g SURAO contribution 16 475,00 €
o @ |TOTAL eligible Costs 124701,94 €
>
o
2 & SURAO contribution 62 350,97 €
&‘ Total eligible costs 220 751,94 €
-
E Total EC requested contribution / internal rates 110 375,97 €
TOTAL SURAO contribution 110 375,97 €



